
 

 

 
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD CE (Directiva Equipos a Presión 2014/68/UE) 
CE CONFORMITY DECLARATION (Pressure Equipment Directive 2014/68/UE) 
DECLARATION DE CONFORMITE CE (Directive des équipements sous pression 2014/68/UE) 
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE CE (Diretiva dos equipamentos sob pressão 2014/68/UE) 

 
 
HIPLUS AIRE ACONDICIONADO, S.L.  
C/Masia Torrents nº2 Vilanova i la Geltrú (Barcelona – SPAIN):  
 
Como fabricantes de equipos de aire acondicionado declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el equipo 
cumple con los requisitos esenciales de seguridad establecidos en el anexo I 
As manufacturers of air-conditioning equipments we declare under our responsibility that the equipment follows with the 
essential requirements of safety established in the annexe I 
Comme fabricants d'équipes d'air conditionné nous déclarons sous notre seule responsabilité que l'équipe est conforme aux 
exigences essentielles de sécurité établies à l’annexe I 
Como fabricantes de equipamentos de ar condicionado declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o 
equipamento cumpre as exigências essenciais de segurança referidos no anexo I 
 
Designación / Name/ Denomination/ Denominaçäo:  
 

BSW 
BHW 
EHW 
CLW 
EHWM 
 

Tipo/ Type/ Type/Tipo: FAN COILS Y UTAS 
 
Procedimiento de evaluación de la conformidad utilizado: Módulo A2 (control interno de la producción más control 
supervisado de los equipos a presión a intervalos aleatorios)  
Conformity evaluation procedure: A2 Module (internal control of the production plus supervised control of the pressure 
equipments at random intervals) 
Procédure d’evaluation de la conformité: Module A2 (un contrôle interne de la production plus un contrôle supervisé des 
équipes à la pression aux intervalles aléatoires) 
Procedimento de avaliação da conformidade usada: Módulo A2 (controle interno da produção mais controle supervisionado 
das equipas a pressão a intervalos aleatórios) 
 
 
Organismo de Control Notificado que ha realizado la evaluación de la conformidad: Nº 0053 (TÜV SUD ATISAE)    
Approved certification body who has done the control: Nº 0053 (TÜV SUD ATISAE) 
Organisme de contrôle notifié qui a réalisé le contrôle: Nº 0053 (TÜV SUD ATISAE) 
Organismo de Controle Notificado que levou a cabo o controle: Nº 0053 (TÜV SUD ATISAE) 

 
Código o norma de diseño aplicado / Design code or standard apllied / Code ou norme design appliqué / Código ou 
norma de desenho aplicado:     UNE-EN 13445                                             
 
 
Es conforme a las siguientes directivas y a la relativa legislación nacional de recepción / Complies with the following 
directives and the relevant national harmonisation legislation currently in forcé / Est conforme aux directives suivantes et à 
la legislation nationale d’accueil correspondante / Está conforme as seguintes directivas e a relativa legislação nacional de 
recepção:  
 

- DIRECTIVA MÁQUINAS 2006/42/CE / MACHINERY DIRECTIVE 2006/42/CE / DIRECTIVE DES MACHINES 
2006/42/CE / DIRETIVA MÁQUINAS 2006/42/CE 

    
- DIRECTIVA BAJA TENSIÓN 2014/35/UE / LOW VOLTAGE DIRECTIVE 2014/35/UE / DIRECTIVE TENSION 

BASSE 2014/35/UE / DIRETIVA BAIXA TENSÃO 2014/35/UE 
 
 



 

 

 
 

- DIRECTIVA 2014/30/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 26 de febrero de 2014 sobre la 
armonización de las legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética 
(refundición) (Texto pertinente a efectos del EEE) 
DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the 
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility (recast) (Text with EEA 
relevance) 
DIRECTIVE 2014/30/UE DU PARLEMENT EUROPÉEN ET DU CONSEIL du 26 février 2014 relative à 
l’harmonisation des législations des États membres concernant la compatibilité électromagnétique (refonte) (Texte 
présentant de l'intérêt pour l'EEE) 
DIRETIVA 2014/30/UE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 26 de fevereiro de 2014 relativa à 
harmonização da legislação dos Estados-Membros respeitante à compatibilidade eletromagnética (reformulação) 
(Texto relevante para efeitos do EEE) 

 
 

- DIRECTIVA RoHS 2011/65/UE RESTRICCIÓN DE CIERTAS SUSTANCIAS PELIGROSAS 
RoHS DIRECTIVE 2011/65/UE RESTRICTION OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 
DIRECTIVE RoHS 2011/65/UE RESTRICTION DES SUBSTANCES DANGEREUSES 
DIRETIVA RoHS 2011/65/UE RESTRIÇÃO DE SUBSTÂNCIAS PERIGOSAS 
 
 

- DIRECTIVA ECODISEÑO 2009/125/EC 
ECODESIGN DIRECTIVE 2009/125/EC 
DIRECTIVE 2009/125/EC ECOCONCEPTION 
DIRETIVA 2009/125/EC CONCEPÇAO ECOLÓGICA 
 
 
 

   
  

NOMBRE / NAME/ PRENOM/ NOME:   GUILLERMO ROSENBERG 
POSICIÓN/ POSITION/ POSITION/ POSIÇÃO: DIRECTOR GENERAL / GENERAL MANAGER 
 
 

 
 
 

FIRMA/ SIGNATURE/ SIGNATURE/ ASSINATURA 

   


